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See the notice on TED website

306207-2026 - Kilpailu
Tanska – Vesipumput – Replacement of two (2) boiler feed water pump units
OJ S 86/2026 05/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Nordværk Affaldsenergi A/S
Sähköposti: lna@nordvaerk.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikön toimiala: Kaasun tai lämmön tuotanto, siirto tai jakelu

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Replacement of two (2) boiler feed water pump units
Kuvaus: The procurement procedure concerns the award of a contract regarding replacement 
of two (2) boiler feed water pump units to Nordværk in accordance with the specifications 
stated in the Tender documents/Contract documents. For specification of the task the 
Purchaser refers to the Tender documents/Contract documents. The procurement procedure 
is conducted as a negotiated procedure in accordance with the sector directive. Nordværk 
reserves the right to award the contract based on the initial offer.
Menettelyn tunniste: 5fa7bdb1-c364-4852-b213-e70ed6a3535d
Sisäinen tunniste: 498662
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: The procurement procedure is conducted as a negotiated 
procedure. This means that the Contracting Authority, after receiving the tenders, may conduct 
one or more rounds of negotiations with the participants and may request the submission of 
additional or revised tenders. Any entity that is not subject to grounds for exclusion and that 
meets the specified minimum requirements may apply for prequalification. Companies that are 
prequalified following the prequalification phase of the procedure will be invited to participate in 
the tender and negotiation phases. It is not possible to submit a tender without having been 
prequalified. Thus, the Candidate’s/Tenderer’s submission of application for prequalification, 
submission of offers and communication with Nordværk during the procurement procedure can 
only take place via Comdia. In the prequalification phase, Nordværk will conduct a suitability 
assessment based on the minimum requirements for suitability in section III.1.2) and section III.
1.3) of the Contract Notice and the grounds for exclusion in section VI.3) of the Contract 
Notice. Nordværk expects to prequalify three (3) Candidates. If more than three (3) 
Candidates fulfils the minimum requirements in section III.1.2) and section III.1.3) of the 
Contract Notice and is not subject to the grounds for exclusion in section VI.3) of the Contract 
Notice, Nordværk will select and prequalify the 3 most suitable Candidates in accordance with 
the selection criteria as set out in section II.2.9) of the Contract Notice. The prequalified three 
(3) Candidates will subsequently be invited to submit Initial Offer.

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/306207-2026
mailto:lna@nordvaerk.dk
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2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42122130 Vesipumput
Lisäluokitus (cpv): 42122000 Pumput, 42120000 Pumput ja kompressorit, 50500000 
Pumppujen, venttiilien, hanojen, metallisäiliöiden ja koneiden korjaus ja huolto, 50511000 
Pumppujen korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Troensevej 2  
Postitoimipaikka: Aalborg Øst
Postinumero: 9220
Maaryhmittely (NUTS): Nordjylland (DK050)
Maa: Tanska

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 6 000 000,00 DKK

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: A contracting entity shall exclude a candidate or 
tenderer from participation in a procurement procedure where the contracting entity can 
demonstrate that the candidate or tenderer has been guilty of grave professional misconduct 
casting doubt on the integrity of the candidate or tenderer. Documentation: The contracting 
entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer 
is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: A contracting 
entity must exclude a candidate or a tenderer from participation in a procurement procedure 
when the contracting entity can demonstrate that a conflict of interest, cf. section 24(18) of the 
Danish Public Procurement Act, cannot be effectively remedied by less restrictive measures in 
relation to the procurement procedure in question. Documentation: The contracting entity shall 
be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a 
situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: A contracting 
entity must exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure 
where the contracting entity can demonstrate that a distortion of competition within the 
meaning of Section 39 of the Public Procurement Act resulting from the prior involvement of 
economic operators in the preparation of the procurement procedure in relation to the 
procurement procedure in question cannot be remedied by less restrictive measures. 
Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to 
whether the candidate or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to 
this ground for exclusion.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: A contracting 
entity shall exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure 
where the contracting entity can demonstrate that the candidate or tenderer has supplied 
grossly incorrect information, has withheld information or is unable to submit additional 
documents concerning the grounds for exclusion referred to in Section 135(1) or (3) of the 
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Public Procurement Act and, where applicable, In section 137(1), no. 2 or 6 of the Public 
Procurement Act, the minimum requirements for suitability laid down in sections 140-144 of 
the Public Procurement Act or the selection in section 145. Documentation: The contracting 
entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer 
is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Section 134a of the Danish Public Procurement 
Act applies, which is why a contracting entity must exclude a candidate or tenderer from 
participation in a procurement procedure if the candidate or tenderer is established in a 
country that is included on the EU list of non-cooperative tax jurisdictions and has not acceded 
to the WTO's Government Procurement Agreement or other trade agreements obliging 
Denmark to open the market for public contracts to tenderers established in that country. 
Section 134a (2) of the Public Procurement Act: Section 135(6) applies mutatis mutandis to 
situations covered by subsection (1). Documentation: The contracting entity shall be entitled to 
obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a situation which 
may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: A contracting entity shall exclude a 
candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the candidate or 
tenderer has been convicted or has adopted a fine by final judgment for terrorist offences or 
offences related to terrorist activities as defined respectively in Articles 1, 3 and 4 of Council 
Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on combating terrorism (Official Journal 
2002, No L 164, page 3) as amended by Council Framework Decision 2008/919/JHA of 28 
November 2008 amending Framework Decision 2002/475/JHA on combating terrorism 
(Official Journal 2008, No L 330, page 21). Documentation: in accordance with sections 152-
153 of the Danish Public Procurement Act
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: The contracting entity 
shall exclude a candidate or tenderer who has unpaid overdue debts of DKK 100,000 or more 
to public authorities relating to taxes, duties or social security contributions under Danish law 
or the law of the country in which the applicant or tenderer is established. Documentation: in 
accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: The contracting entity shall exclude a 
candidate or tenderer who has unpaid overdue debts of DKK 100,000 or more to public 
authorities relating to taxes, duties or social security contributions under Danish law or the law 
of the country in which the applicant or tenderer is established. Documentation: in accordance 
with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: A contracting entity shall exclude a candidate or 
tenderer from participation in a procurement procedure where the candidate or tenderer has 
been convicted or has adopted a fine by final judgment for acts committed within the 
framework of a criminal organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 
2008/841/JHA of 24 October 2008 (Official Journal 2008, No L 300, page 42). Documentation: 
in accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer 
from participation in a procurement procedure where the candidate or tenderer has been 
convicted or fined by final judgment for money laundering or terrorist financing as defined in 
Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October 
2005 on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering 
and terrorist financing (Official Journal 2005, No L 309, page 15). Documentation: in 
accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Petos: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer from participation in a 
procurement procedure where the candidate or tenderer has been convicted or has adopted a 
fine for fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the 
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European Communities' financial interests by final judgment. Documentation: in accordance 
with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: A contracting entity shall exclude a candidate or 
tenderer from participation in a procurement procedure if the candidate or tenderer has been 
convicted or has adopted a fine by final judgment for an infringement of Section 262a of the 
Criminal Code or, in the case of a conviction from another country concerning child labour and 
other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the 
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating 
trafficking in human beings and protecting victims thereof, and replacing Council Framework 
Decision 2002/629/JHA (Official Journal 2011, No L 101, page 1). Documentation: in 
accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
Korruptio: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer from participation in a 
procurement procedure where the candidate or tenderer has been convicted or has adopted a 
fine for corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption 
involving officials of the European Communities or officials of Member States of the European 
Union and Article 2(1) of the European Union Council Framework Decision 2003/568/JHA of 
22 July 2003 on the fight against corruption in the private sector (Official Journal 2003, No L 
192, page 54) and corruption as defined by the national law of the Member State or home 
Member State of the candidate or tenderer or of the country in which the candidate or tenderer 
is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public 
Procurement Act.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: A candidate or tenderer will be 
excluded from participation in the procurement procedure if the contracting entity can 
demonstrate that the candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social 
or labour law obligations under Union law, national law, collective agreements or 
environmental, social or labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X 
to Directive 2014/24/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 
on public procurement and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, 
page 65) or are the subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 
57(4) of the Directive in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity 
shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a 
situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: A candidate or tenderer will be 
excluded from participation in the procurement procedure if the contracting entity can 
demonstrate that the candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social 
or labour law obligations under Union law, national law, collective agreements or 
environmental, social or labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X 
to Directive 2014/24/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 
on public procurement and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, 
page 65) or are the subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 
57(4) of the Directive in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity 
shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a 
situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: A candidate or tenderer will be 
excluded from participation in the procurement procedure if the contracting entity can 
demonstrate that the candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social 
or labour law obligations under Union law, national law, collective agreements or 
environmental, social or labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X 
to Directive 2014/24/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 
on public procurement and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, 
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page 65) or are the subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 
57(4) of the Directive in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity 
shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a 
situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.
Konkurssi: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the tendering 
procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency 
or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court if the latter 
is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a similar situation 
under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or tenderer is 
established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public 
Procurement Act.
Maksukyvyttömyys: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the tendering 
procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency 
or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court if the latter 
is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a similar situation 
under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or tenderer is 
established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public 
Procurement Act.
Järjestelyt velkojien kanssa: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the 
tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing 
insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court 
if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a 
similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or 
tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish 
Public Procurement Act.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: A 
candidate or tenderer will be excluded from participation in the tendering procedure if the 
candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up 
proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court if the latter is in 
composition, if his business activities have been suspended or if he is in a similar situation 
under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or tenderer is 
established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public 
Procurement Act.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: A candidate or tenderer will be excluded from participation in 
the tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is 
undergoing insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or 
by the court if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if 
he is in a similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the 
candidate or tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of 
the Danish Public Procurement Act.
Liiketoiminta on keskeytetty: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the 
tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing 
insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court 
if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a 
similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or 
tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish 
Public Procurement Act.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: A candidate 
or tenderer will be excluded from participation in the procurement procedure if the contracting 
entity has sufficient plausible indications to conclude that the candidate or tenderer has 
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concluded an agreement with other economic operators with a view to distorting competition. 
Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to 
whether the candidate or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to 
this ground for exclusion.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: A 
candidate or tenderer will be excluded from participation in the procurement procedure if the 
contracting entity can demonstrate that the candidate or tenderer has materially breached a 
previous public contract, contract with a utility or concession contract and the breach has 
resulted in the termination of that contract or a similar sanction. Documentation: The 
contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate 
or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for 
exclusion.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Ilmoituksen nimi: Replacement of two (2) boiler feed water pump units
Kuvaus: The procurement procedure concerns the award of a contract regarding replacement 
of two (2) boiler feed water pump units to Nordværk in accordance with the specifications 
stated in the Tender documents/Contract documents. For specification of the task the 
Purchaser refers to the Tender documents/Contract documents. The procurement procedure 
is conducted as a negotiated procedure in accordance with the sector directive. Nordværk 
reserves the right to award the contract based on the initial offer.
Sisäinen tunniste: 498662

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42122130 Vesipumput
Lisäluokitus (cpv): 42122000 Pumput, 42120000 Pumput ja kompressorit, 50500000 
Pumppujen, venttiilien, hanojen, metallisäiliöiden ja koneiden korjaus ja huolto, 50511000 
Pumppujen korjaus ja huolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Nordværk has the opportunity to exercise a number of options, which are 
further specified in Appendix A.1 and Appendix B.1.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Troensevej 2  
Postitoimipaikka: Aalborg Øst
Postinumero: 9220
Maaryhmittely (NUTS): Nordjylland (DK050)
Maa: Tanska

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 07/09/2026
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 6 000 000,00 DKK
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: The Contract also includes options and hourly rates as stated in Appendix B.1 as 
offered by the Contractor. Options and hourly rates including offered prices for these are 
stated in Contractor’s offer. The Purchaser may at any time during the term of contract make 
use of options and hourly rates at the offered prices. The Purchaser’s use of these is by 
written order directly to the Contractor. Reference is made to the Tender documents/Contract 
documents for further information. Section 134a of the Danish Public Procurement Act shall 
furthermore apply as a mandatory ground for exclusion. The Offer must be binding and valid 
for 3 months calculated from the end of deadline for submission of the Final Offer. The 
Tenderer is bound by the terms in the Offer until Nordværk has entered into final and binding 
contract or the validity period has expired. The notification of the award decision does not 
mean that Nordværk has entered into final and binding contract. A contract is not final and 
binding until it is signed by both parties, and a contract can only be signed after expiry of the 
standstill period.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
Valintaperusteen kuvaus: Nordværk wishes to ensure that the Candidates selected to submit 
tenders possess the necessary economic and financial capacity to perform the contract in a 
fully responsible and satisfactory manner in all respects. It is therefore a minimum requirement 
that: • The Candidate must have reported positive equity in the most recent 2 available 
financial years. • The Candidate must have maintained a solvency ratio ("solidity") of at least 
10% in at least two (2) of the three (3) most recent available financial years. Please note that 
the Candidate must provide its own financial key figures in its ESPD, i.e. those of the specific 
legal entity (e.g., the company) submitting the application. If the Candidate relies on the 
economic or professional capacity of another entity (e.g., a subcontractor), such supporting 
entity must submit a separate ESPD as well as a Declaration of Support. The Candidate and 
the supporting entity must together fulfil the minimum requirements. If the Candidate relies on 
the economic and financial capacity of other entities, the Candidate and the said entities shall 
be jointly and severally liable for the performance of the contract. In the case of consortia, 
each consortium member must submit a separate ESPD, and the consortium as a whole must 
meet the minimum requirements. Nordværk also notes that, where the Candidate is unable to 
provide the requested documents for a valid reason, the Candidate may demonstrate its 
economic and financial standing by any other document deemed appropriate by Nordværk. 
This may, for example, be relevant in the case of newly established companies. As evidence 
of the Tenderer meeting the minimum requirements for economic and financial standing in 
section III.1.2) of the Contract Notice, the Tenderer (including entities on whom the Tenderer 
relies in respect of economic and financial standing), must, at Nordværk´s request, provide the 
following proof of the information stated in the ESPD’s Part IV.B: 1. Annual reports or excerpts 
hereof if publication of annual reports is required under the law of the country in which the 
Tenderer is established. Where, for any valid reason, the Tenderer is unable to provide the 
above proof, the Tenderer may prove its economic and financial standing by any other 
document which Nordværk considers appropriate.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
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Valintaperusteen kuvaus: Nordværk wishes to ensure that the Candidates selected to submit 
tenders possess the necessary technical and professional capacity to perform the contract in a 
fully responsible and satisfactory manner in all respects. It is therefore a minimum requirement 
that: • The Candidate must submit a minimum of two (2) relevant and comparable references 
of a nature and scope similar to those described in this tender. The assignments to which the 
references relate must have been carried out within the past three (3) years calculated from 
the application deadline. By relevant and comparable references is meant assignments 
relating to: Design, installation, commissioning, testing, handover and servicing during the 
defect notification period of boiler feed water pump units for waste-to-energy facilities or 
industrial plants/power plants. The assignment must be ongoing or completed within the last 
three (3) years counted from the application deadline. Each reference must include the 
following information: • Name of the reference client • Contact person at the reference client • 
Contract value • Start date (if applicable) and end date of the contract • Description of the 
services delivered by the Candidate • Relevance of the reference to the current contract The 
above information must be provided in Part IV, Section C: Technical and professional ability of 
the ESPD, or in a separate reference list. If a separate reference list is submitted, the ESPD 
must clearly state “See separate reference list” under Part IV, Section C. Nordværk draws 
attention to the fact that a minimum of two (2) and a maximum of five (5) relevant references 
must be submitted. If more than five (5) references are provided, Nordværk will only consider 
the first five references listed. Nordværk reserves the right to contact the references indicated 
in the ESPD in order to verify the information provided. Please note that the references will be 
used both to assess whether the minimum requirement is met and, if relevant, for the selection 
process. Please note that the Candidate must only include references that relate to the 
Candidate itself, i.e. the specific legal entity submitting the ESPD. If the Candidate relies on 
the capacities of other entities (e.g., a subcontractor), such supporting entity must submit a 
separate ESPD and a letter of support. The Candidate and the supporting entity/entities must 
together fulfil the minimum re-quirements. In the case of a consortium, each consortium 
member must submit a separate ESPD, and the consortium as a whole must meet the 
minimum requirements. Nordværk intends to prequalify three (3) Candidates to participate in 
the tender phase, selected from those Candidates who are not subject to any exclusion 
grounds and who fulfil the established minimum requirements for economic and financial 
capacity as well as technical and professional capacity. The selection of Candidates will be 
based on an evaluation of which Candidates that have documented the most relevant 
references in comparison with the contract being tendered. This evalua-tion will be made on 
the basis of the information provided under technical and professional capacity (references). 
Nordværk will, in assessing which Candidates to prequalify, place equal weight to the following 
criteria: • The extent to which the references are comparable to the contract being tendered • 
The size, scope, and complexity of the referenced projects • The extent to which documented 
experience is demonstrated by relevant types of work within the scope of the tendered 
contract Apart from the references provided, no further documentation is required in relation to 
the minimum requirements for technical professional ability.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 3
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 3
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
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Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Sub-criterion "Price". See Tender Conditions section 3.6.2 and 3.7.1.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Sub-criterion "Quality". See Tender Conditions section 3.6.3 and 3.7.2.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Sub-criterion "Project Execution". See Tender Conditions section 3.6.4 and 3.7.2.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epävirallisesti saatavilla: englanti
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.comdia.com/nordvaerk/tenderinformationshow.aspx?
Id=498662

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Arvioitu päivä, jona tarjouspyynnöt lähetetään valituille ehdokkaille: 28/05/2026
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.comdia.com/nordvaerk
/tenderinformationshow.aspx?Id=498662
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: englanti
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: See Appendix B.1. section 4 Securities.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: See appendix 2.9.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: See Contract form section 7 Payment and Appendix B.1.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://www.comdia.com/nordvaerk/tenderinformationshow.aspx?Id=498662
https://www.comdia.com/nordvaerk/tenderinformationshow.aspx?Id=498662
https://www.comdia.com/nordvaerk/tenderinformationshow.aspx?Id=498662
https://www.comdia.com/nordvaerk/tenderinformationshow.aspx?Id=498662
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5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Danish Complaints Board for Public Procurement
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: According to the Danish Complaints Board for Public 
Procurement Act etc. (the Act can be downloaded at  the following www.retsinformation.dk),
deadlines for filing a complaint apply: Complaints about not having been selected must be 
submitted to the Danish Complaints Board for Public Procurement within 20 calendar days, cf. 
Section 7(1) of the Act, from the day after sending a notification to the candidates concerned 
about who has been selected, when the notification is accompanied by a statement of reasons 
for the decision in accordance with Section 2(1)(1) of the Act and Section 171(2) of the Public 
Procurement Act. In other situations, complaints about tenders, cf. Section 7(2) of the Act, 
must be submitted to the Complaints Board for Public Procurement within: 1) 45 calendar days 
after the contracting entity has published a notice in the Official Journal of the European Union 
that it has entered into a contract. The deadline is calculated from the day after the date on 
which the announcement has been published. 2) 20 calendar days from the day after the 
contracting entity has announced its decision, cf. Section 185(2) of the Public Procurement 
Act. No later than the same time that a complaint is submitted to the Complaints Board for 
Public Procurement, the complainant must inform the contracting entity in writing that a 
complaint is submitted to the Complaints Board for Public Procurement and whether the 
complaint has been submitted during the standstill period, cf. Section 6(4) of the Act. In cases 
where the complaint has not been submitted during the standstill period, the complainant must 
also state whether the complaint is to be given suspensive effect, cf. Section 12(1) of the Act. 
The Complaints Board for Public Procurement's e-mail address is stated in Section VI.4.1). 
The Complaints Board for Public Procurement's complaint guide can be found at: www.
erhvervsstyrelsen.dk.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Nordværk Affaldsenergi A/S
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Nordværk Affaldsenergi A/S
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Danish 
Competition and Consumer Authority
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Nordværk Affaldsenergi A/S
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Nordværk Affaldsenergi A/S

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Nordværk Affaldsenergi A/S
Rekisterinumero: 45288897
Postiosoite: Troensevej 2
Postitoimipaikka: Aalborg Øst
Postinumero: 9220
Maaryhmittely (NUTS): Nordjylland (DK050)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Lone Nørgaard Andersen
Sähköposti: lna@nordvaerk.dk
Puhelin: 25 82 11 11
Internetosoite: https://www.nordvaerk.dk/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

http://www.retsinformation.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:lna@nordvaerk.dk
https://www.nordvaerk.dk/


306207-2026 Page 11/12

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-1000
Virallinen nimi: Comdia ApS
Rekisterinumero: 33501404
Postiosoite: Lindvedvej 71
Postitoimipaikka: Odense S
Postinumero: 5260
Maaryhmittely (NUTS): Fyn (DK031)
Maa: Tanska
Sähköposti: support@comdia.com
Puhelin: +45 7199 3672
Internetosoite: https://www.comdia.com/
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Virallinen nimi: Danish Complaints Board for Public Procurement
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Danish Appeals Boards Authority, Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)
Maa: Tanska
Sähköposti: klfu@naevneneshus.dk
Puhelin: +45 7240 5600
Internetosoite: http://www.klfu.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-1002
Virallinen nimi: Danish Competition and Consumer Authority
Rekisterinumero: 10294819
Postiosoite: Carl Jacobsens Vej 35
Postitoimipaikka: Valby
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska
Sähköposti: kfst@kfst.dk
Puhelin: +45 4171 5000
Internetosoite: https://www.kfst.dk/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ce5363ef-5484-4cd3-ade3-8f3ad9479dd8  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä

mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 30/04/2026 17:15:33 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti
Ilmoituksen julkaisunumero: 306207-2026
EUVL S -lehden numero: 86/2026
Julkaisupäivä: 05/05/2026
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